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TERMO DE REFERENCIA

Modificagdo da casa de banho do rés-do-chdo e construcao de rampas na entrada principal
e no interior do complexo da ONU para o acesso das pessoas com deficiéncia

I. BACKGROUND

As Nagdes Unidas estdo empenhadas em promover a diversidade e a inclusdo e estdo a tomar medidas concretas
para tornar as suas instalagdes, escritdrios e espagos de reunido inclusivos e acessiveis as pessoas com deficiéncia
e ao pessoal com dependentes com deficiéncia.

O presente caderno de encargos visa melhorar o nivel de acessibilidade do edificio da Casa das Na¢des Unidas em
Sdo Tomé e Principe e construir o ambiente para atingir os padrdes desejados e as necessidades de todos os
utilizadores para se deslocarem facilmente e em seguranca para alcancar e aceder as diferentes instalacées
existentes nas instalagdes. A UNCT ira recrutar uma empresa para realizar a construgdo de novas rampas em
todos os locais para pessoas com deficiéncia, ou facilitar o transporte de cargas, além de renovar uma das casas
de banho no rés-do-chdo para torna-la acessivel. Estas obras destinam-se a facilitar o acesso das pessoas,
incluindo as pessoas com deficiéncia.

I. OBIJETIVOS

O objetivo do presente contrato é realizar a modifica¢do da casa de banho do rés-do-chdo e a construgdo de
rampas na entrada principal e no interior do complexo da ONU para o acesso de pessoas com deficiéncia.

Il RESULTADOS ESPERADOS, AMBITO DO TRABALHO E MODALIDADES DE TRABALHO

O resultado deste contrato é a construcdo/reparacgdo de rampas de betdo e a remodelagdo de uma casa de banho
no rés-do-chdo para a tornar acessivel.

Regime de trabalho:

O trabalho da empresa serd directamente supervisionado pelo Eng. Edulay Aguas, consultor contratado para
acompanhar o andamento dos trabalhos.

Ambito dos trabalhos:

O ambito da modificacdo da casa de banho do rés-do-chdo e da construcdo de rampas deve incluir a quantidade
exata e a descricdo dos materiais, bem como os materiais adequados, tal como especificado nas listas de
quantidades e/ou nas especifica¢bes técnicas.

Os trabalhos requerem que a empresa execute a construgdo/reparacdo de rampas de betdo em todos os locais
designados para pessoas com deficiéncia ou facilite o transporte de cargas e construa/renove uma casa de banho

no rés-do-chdo para a tornar acessivel.

No ambito do presente contrato, o contratante devera fornecer o seguinte:
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A. Modificagdo de uma casa de banho do rés-do-chao

v"  Desmontagem de todos os tipos de alvenaria, com excepcdo do betdo de cimento simples ou armado,
empilhamento dos materiais utilizaveis no local e remogao do lixo.

v" Remocdo de lixo, terra, etc. do local de trabalho e elimina¢do dos mesmos para além do recinto

v' Fornecimento, montagem e fixacdo de E.W.C. em vitrificado branco com os parafusos, porcas, etc.
necessarios.

v" Fornecimento, montagem e fixacdo de um autoclismo de 10 litros com acessérios P.V.C. completos

v" Fornecimento, montagem e fixacdo de lavatdrio de vidro branco.

B. Construgdo de rampas

Demolicdo e remocgdo segura das rampas, corrimaos e sanitarios existentes danificados.

Remocado de lixo, terra, etc. do local de trabalho e eliminacdo dos mesmos para além do recinto.
Construir rampas num angulo de 12 a 14 graus no maximo e com betdo armado, acabado com espatula
eléctrica, superficie ndo escorregadia, de acordo com os desenhos do Anexo A2. (A dimensdo de cada
rampa é indicada nos desenhos e as imagens indicativas do Anexo A2 servem apenas de referéncia. A
empresa deve medir as dimensdes de cada drea/local, para efeitos de concurso)

v" Instalar corrimdo — em partes seleccionadas do corrimdo da rampa com marcas amarelas de borracha
para seguranca e visibilidade. (Os corrimdos de tubos de aco inoxidavel devem ser fornecidos e
instalados de acordo com o BoQ, desenhos e imagens indicativas Anexos A2 e A3 e aprovados pelo
Engenheiro.

ANRNIN

V. Critérios de elegibilidade

Os empreiteiros que preencham os seguintes requisitos serdao considerados como proponentes elegiveis:

v' Certificado de registo valido (licenca comercial para construcdo e obras civis).
v" 0O contratante deve ter um minimo de 2 anos de experiéncia nas obras de construcio.
v" O contratante deve ter concluido satisfatoriamente, durante os ultimos 2 (dois) anos, 03 obras

semelhantes (construcdo / reparacdo e renovacdo de edificios / outras estruturas civis)
v" Conformidade com os requisitos relativos as caracteristicas técnicas do projecto ou a capacidade do

produto para satisfazer os requisitos funcionais.

V. Condig¢des de pagamento

Apbs a aceitagdo satisfatdria pela OMT, o pagamento dos servigos (resultados) fornecidos no cronograma a seguir
serd feito com o seguinte acordo:

O pagamento serd efectuado ao contratante apds a aprovacgdo da apresentacdo satisfatéria dos resultados.

VI. Additional Note

v’ E obrigatdria uma visita ao local antes da apresentacdo das propostas, que tera lugar numa data a definir.

v" 0O contratante deve providenciar toda a remocdo e elimina¢do de todos os detritos provenientes dos
trabalhos no local, fora das instalagGes de uma forma ambientalmente aceitavel.

v" Nio ser3o aceites fissuras na superficie ndo escorregadia da rampa.
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Medicoes e Orcamento para contrucido de rampas em betdo e Alteracdo de uma casa de banho

Local: Edificio das Nagdes Unidas - Sdo Tomé

U P. Unit. Prego Total
N° Designacéo dos trabalhos: Quatd. (Std) (Std)
I. Trabalhos preliminares
Mobilizacédo de meios técnicos e equipamentos para inicio da obra.
1.1 VG 1,00 0,00
Demolicao das rampas existentes, incluindo limpeza do espaco e
12 remocdao dos entulhos ao vazadouro VG 1,00 0,00
Total de trabalhos preliminares 0,00
1. RAMPAS
2.1 | Execugéo de rampa em bet&o armado de classe 20/25, na parte m3 0,50
frontal da guarita 0,00
2.2 | Execugéo de rampa em bet&o armado de classe 20/25, na parte m3 1,20
posterior da guarita (rampa em L) 0,00
2.3 | Execucéo de rampa em betdo armado de classe 20/25, na entrada m3 0,30
principal do edificio 0,00
Aquisicao e aplicacdo de mosaico antiderrapante nas rampas, acore | mz2 21,50
qualidade devera ser aprovada pela fiscalizacédo 0,00
2.4 Aquisicao e fixagdo de corrimdos em inox nas rampas com marcas m 10,00
amarelas de borracha, incluindo todos os acessérios para fixacdo 0,00
0,00
Il. ALTERACAO DO W.C.
Demoligao de uma parede de alvenaria, incluindo a remogéo de vg 1,00
3.1 | entulhos ao vazadouro 0,00
. 6,00
3.2 | Elevacao de parede em alvenaria de blocos de 10 x 20 x 50 m? 0,00
o m2 13,00
3.3 | Reboco da parede com areia fina 0,00
. . 12,00
3.4 | Aplicacdo de azulejos na parede m? 0,00
N . . . 4,50
3.5 | Aplicacéo de mosaico antiderrapante no pavimento m? 0,00
Substituicdo da sanita existente por outra adequada para pessoas
3.6 portadoras de deficiéncia fisica, incluindo a colocago dos dispositivos | Y9 1,00 0,00
de seguranca e apoio em material inox
Remocé&o de um lavatério e aplicagdo de outro obedecendo as normas
3.7 | para wc de pessoas portadoras de deficiéncia fisica, incluindo a vg 1,00 0,00
aquisicao e colocacao dos dispositivos de seguranca e apoio em
material inoxidavel.
Total de Alvenarias 0,00
VALOR TOTAL DA OBRA 0,00

Importa 0 presente orcamento o valor de:
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Pormenor da sanita e os dispositivos de seguranca e apoio
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